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Zeitplan/Horaire Swiss Motocross Championship

Frauenkappelen 31.Juli 2010

Freitag/Vendredi 30.Juli/Juillet 2010
Teams die im Rennpark zusammen sein wollen missen zusammen kommen!

Les équipes qui veulent étre ensemble dans le parc des coureurs, doivent venir ensemble!

Rennpark 6ffnung: Fr.30 Juli 18:00-22:00

Ouverture du parc de course: Vendredi 30.Juillet 18:00-22:00

ab 17.00 - 21.00 : Administrative Kontrolle aller Kategorien.
dés 17.00 -21.00 : Contréle administratif de toutes les catégories.
18.00 — 21.00 : Er6ffnungsfeier mit Live-Musik im Erlebnis- und Einkaufszentrum Westside, Bern-Briinnen
18.00 — 21.00: Cérémonie d’ouverture avec orchestre au centre commercial Westside, Bern-Briinnen

Ort/ Lieu: www.westside.ch Riedbachstrasse 100 3027 Bern

W westside

bern brirnnen

Ort/ Lieu: Miilimattweg 3202 Frauenkappelen 22:00 - 23:00 Streckenbesichtigung und Flutlicht-Abnahme /
22.00 - 23.00 : Visite de circuit et réception des projecteurs !
(Es sind keine Flutlichter im Fahrerlager)

(Pas de projecteurs dans le parc des coureurs)

Samstag/Samedi 31.Juli/Juillet 2010
ab 10.30 - 11.30 : Administrative Kontrolle aller Kategorien.
dés 10.30 — 11.30: Contréle administratif de toutes les catégories.
Ort : Start 11:30 : Fahrerbesprechung obligatorisch.
Lieu : Dépard 11 :30 : Briefing obligatoire pour tous les pilotes.
13.00 : Er6ffnung mit Flugshow PC 7 Team.

13.00 : Ouverture officielle avec démonstration aéronautique PC 7 Team.



Freies Training/ Entrainement libre
13:20-13:40
13:45-10:05
14:10-14:30
14:35-14:55
Zeittraining/Essais chrono/ Qualification
15:00-15:20
15:25-15:45
15:50-16:10

16:15-16:35

Rennen/ Courses

16:50-17.10 1. Lauf

17:20-17:45 1. Lauf

Mini 85
Yamaha Cup
Swiss championship 125

Swiss championship Open

Mini 85
Yamaha Cup
Swiss championship 125

Swiss championship Open

Mini 85

Yamaha Cup

Pause/ Autogrammstunde Int.Open / Int.125

Rennen/ Courses

19:00-19:30 1. Lauf
19:40-20:10 1. Lauf
20:20-20:40 2. Lauf
20:50-21:15 2. Lauf
21:25-21:55 2. Lauf
22:05-22:35 2. Lauf

Swiss championship 125
Swiss championship Open
Mini 85

Yamaha Cup

Swiss championship 125

Swiss championship Open

20 min

20 min

20 min

20 min

20 min

20 min

20 min

20 min

15 min+2 R

20 min + 2R

25 min +2R

25 min +2R

15 min +2R

20min + 2R

25 min +2R

25 min +2R

Absolute Motorenruhe ab 22:40 Uhr/ dés 22.40 silence des moteurs obligatoire!!

23.00 Uhr Siegerehrung/Distribution des prix

Alle Kategorien beim Festzelt/toutes les catégories prés de la cantine

23.30 Uhr Jurysitzung/ Séance de jury



